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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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TOELICHTING

Het bijgaand voorstel van verordening heeft ten doel :

= het voor 1983 vaststellen van maxima voor de invoer van bepaaLdé goede~-
ren van oorsprong uit Joegoslavié,

- het aan de Commissie toekennen van de bevoegdheid om onder bepaalde
voor.aarden de invoerrechten opnieuw te kunnen instellen, '

- het vaststellen van een regeling van toezicht op de invoer van goederen

die onderworpen 2ijn aan maxima en van bepaalde andere goederen,

1. De tussen de Europese Economische Gemeenschap en Joegoslavié afgesloten Samen=~
| werkingscvereenkomst voorziet er in dat voor‘bijna alle goederen van

hoofdstukken 25 tot. en met 99 van het gemeenschappelijk douanetarief

van oorsgrong uit Joegoslavié bij invoer in de Gemeenschap vrijstelting"'

vian nyoerrechten geldt. a

In afwijking van deze regeling bepaalt het Protocol nr; 1 dat bij invber

van enkeie van deze goederen maxima gelden, waarboven de invoerrechten

die van toepassing zijn voor derde landen, opnieuw kunnen worden inge-

steld tot aan het einde van het kagenderjaar.<4>

2. Voor de toepassing van deze twee bepalingen nl. :
- jaarlijkse maxima en _
- wederinstelling van de invoerrechten
oienen gemeenschappelijke en nauwkeurig omschreven regels te worden
vastgesteld welke~op uniforme wijze door alle tid-Staten moeten worden
toegepast. Aan deze eisen kan worden votdaan door het instellen van een
stelsel van communautair toezicht op de werkelijke invoer uit het
partnerland. Daartoe zéuden de Lid-Staten de geéigende maatregelen
moeten nemen om vlcot statistische overzichten op communaut;ir viak te
kunnen brengen. Daartoe dienf/de invoer van de betrokken goederen slechts
te worden afgeboekt naar gelang deze bij de douane ten invoer in het
vrije verkeer worden aangegeven, vergezeld van het certificaat inzake

goederenverkeer overeenkomstig de regels van de onder 1 hierboven genoemde

overeenkomst.

Deze overzichten zouden aan het einde van iedere maand door iedere
Lid-Staat moeten worden opgesteld en binnen de eerste 15 dagen van de
daaropvolgende maand moeten worden doorgezonden aan de diensten van de

Commissie ten einde ceze in staat te stellen alle Lid-Staten een globaal

(1) zie bladzijde 3.
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overzicht voor ieder produkt afzonderlijk te doen toekomen van de in de
loop van de voorgaande maand plaats gehad hebbende invoer. Deze toezichts-
regeling vereist een extra inspanning en een nauwe samenwerking tussen -de
betrokken diensten van de Lid-~Staten en die van de Commissie.

Voor de toepassing van de:regeling voor de wederinstelling van de‘invoér—
rechten zou het volgende stelsel kunnen worden aangenouden. Indien uit een
van Je maandelijkse globale overéichten, die door de dienst van de Csm-
missie worden opgesteld, zou blijken dat het voor een bepaald produkt
vastgestelde maximum voor 75 % is bereikt, kan er overleg worden gepleegd,
met name binnen de groep "Tariefeconomie“, ofwel op verzoek van een
Lid-Staat, ofwel op initiatief van de Commissie. Deze raadplegingen hebben
tot doel geval voor geval .te bestuderen of de heffing van invoerrechten
voor derde lLanden al dan niet opnieuw moet worden ingesteld wanneer het

raximum werkelijk is bereikt.

van de invoer van het betrokken produkt moet een méandelijks overzicht

. woroen bijgehouden dan wel, indien daartoe door de Commissie wordt ge-

vraagd, om de tien dagen een mededeling per telex worden gedaan. De
vastgestelde termijn waarbinnen deze laatste mededeling moet worden gedaan

. 1

is 5 dagen.
Op aceze wijze kan de Commissie z0 spoedig mogelijk maatregelen nemen welke

ten aanzien van het partnerland kunnen leiden tot wederinstelling bij
verordening van de inQoerrechten tot aan het einde van het kalenderjaar.
Natuurlijk kan in dit geval de heffing van de invoerrechten opnieuw worden
ingesteld voor het betrokken ﬁrodukt binnen de bij de verordening vast-

gestelde termijn.

Met betrekking tot de toepassing van de regel van de maxima en het opnieuw
instellen van de rechten, voorziet bijgevoegd voorstel erin, dat door de

Raad bevoegdheden aan de Commissie worden toegekend.

Het voorstel voor een verordening beperkt zich tot het uitstippelen van een
élgemeen raam voor de uitoefening van deze bevoegdheden, ten einde de in
werking te stellen mechanismen, in overleg met de Lid-Staten, soepel en
vlot te kunnen aanpassen. Het is overigens steeds met deze doelmatigheid

en optimale viotheid voor ogen dat het voorstel erin voorziet dat het de
taak van de Commigsie is om ten aanzien van het partnerland de heffing

van de rechten die van toepassing zijn voor derde Landen, opnieuw in te

ceel s

stellen. X



Bijlage : 1 voorstel van een verordening van de Raad.

(1) De bijlager van dit protokol werden gewijziyd door :

~ Verordening (EEG) Nr. 287(82 van de Raad tot vaststelling van de
regeling van toepassing op de invoer van produkten van oorsprong
uit Joegostavié, in verband met de toetreding van de Helleense
republiek tot de Gemeenschap.

-~ Het complementaire protokol van het Samenwerkingsakkoord tussen de
EEG en de Socialistische Federatieve Republiek van Joegoslavié
betreffende de handel van textielprodukten.



Voorstel voor een
VERORDENING (EEG) VAN DE RAAD

tot vaststelling van maxima en instelling van een communautair toezicht op de invoer van
bepaalde goederen van oorsprong uit Joegoslavié (198 3

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese

Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel
113,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Ove[wegendc dat op een Samenwerki ngsovereen*
komst tussen de Europese Economische Gemeenschap en

de Socialistische Federatieve Republiek Joegoslavié (1) is
gesloten;

Overwegende dat in artikel 1 van het bij die Overeen-
komst gevoegde Protocol nr. 1 wordt bepaald dat de
invoer van de daarin genoemde goederen is onderworpen
aan jaarlijkse maxima, waarboven de ten opzichte van
derde landen geldende invoerrechten opnieuw kunnen
worden ingesteld;

dat dit protokol werd gewijzigd bij Verordening (EEG) Nr. 287/82 van

de Raad van 3 februari 1982 tot vaststelling van de regeling van toepas-—

sing op de invoer van produkten van ocorsprong uit Joegostavié, in verband
met de toetreding van de Helleense Republiek tot de Gemeenschap (2) en

het complementair protokol van het Samenwerkingsakkoord tussen de EEG en
de Socialistische Federatieye Republiek Joegoslavié betreffende de handel

van textielprodukten (3), hierna complementair protokol genoemd;
dat derhalve de maxima voor 1983

moeten worden vastgesteld; dat het in deze omstandighe-
den nodig is dat de Commissie regelmatig op de hoogte
wordt gehouden van de ontwikkeling van de invoer van
de betrokken goederen en dat bijgevolg toezicht wordt
gehouden op de invoer van deze goederen;

Overwegende dat dit doel kan worden bereikt door
middel van een wijze van beheer die is gebaseerd op het
afboeken op het niveau van de Gemeenschap op de
maxima van de invoer van de betrokken goederen
naargelang deze bij de douane ten invoer in het vrije
verkeer worden aangegeven; dat deze wijze van beheer de
mogelijkheid dient in te houden de rechten van de
douanetarieven opnieuw in te stellen zodra de maxima op
het niveau van de Gemeenschap zijn bereikt;

Overwegende dat voor deze wijze van beheer een nauwe
en bijzondere vlotte samenwerking is vereist tussen de
Lid-Staten en de Commissie, die met name moet kunnen
volgen welke hoeveelheden op de maxima zijn afgeboekt
en de Lid-Staten hiervan in kennis moet kunnen stellen;
dat deze samenwerking des te nauwer moet zijn omdat de
Commissie de passende maatregelen moet kunnen treffen

H PBnor. L
(LB B . L 30 van 6.12.1982, blz. 1
. (3) PB nr. L ~



om de rechten van de douanetarieven opniecuw in te
stellen wanneer één van de maxima is bereikt;

Overwegende dat het voor bepaalde goederen nodig is om
de ontwikkeling van de invoer te volgen; dat derhalve de
invoer van deze goederen aan toezicht moet worden
onderworpen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

1.  Van 1 januari tot en met 31 december 1983 wordt
de invoer van bepaalde in de bijlagen I, lI, Il en IV
genoemde goederen van oorsprong uit Joegoslavié aan
maxima en aan een communautair toezicht onderwor-
pen.

De omschrijving van de in de cerste alinea bedoelde

goederen, hun tarief- en statistiekposten en de hoogte van

de maxima of gsub-~maxima zijn in bovengenocemde
bijlagen aangegeven.

De sub~maxima die zijn vastgelegd voor bepaalde produkten
van bijlage II welke niet onder artikel 4 van het comple~ -
mentair protokol vallen, zijn aangegeven in kolom 5 van

deze bijlage. . . )
. De afboekingen op de maxima of sub-maxima geschieden naarge-

lang de goederen bij de douane ten invoer in het vrije
verkeer worden aangegeven, vergezeld van een certificaat
inzake goederenverkeer overeenkomstig de regels neerge-
legd in Protocol nr. 2 van de Overcenkomst.

Wat betreft de maxima ingesteld voor de categorién

4,5,6,7,8,12, 15 B, 16, 18, 24/25 en 73 van bijlage II
kan de wederinvoer van produkten die onderworpen werden aan
€én of meerdere behandelingen zoals aangegeven 1in artikel 4

van het complementair protokol, slechts afgeboekt worden op

de respectieve maxima, op voorwaarde dat in het certificaat
inzake goederenverkeer door de bevoegde autoriteiten inv
Joegostavié wordt verklaard dat de betrokken produkten een

dergelijke behandeling hebben ondergaan..

Een goed kan slechts op het maximum of sub-maximum worden afgeboekt,
indien het certificaat inzake goederenverkeer wordt over- _

gelegd vé6r de datum waarop de heffing van de invoer-

rechten opnieuw wordt ingesteld. :

De mate waarin van de maxima Of g, p- maxima gebruik is gemaakt,
wordt op het niveau van de Gemeenschap vastgesteld aan

de hand van de invoer welke onder de in de voorgaande

alinea’s bepaalde voorwaarden wordt afgebocekt.

De Lid-Staten stellen de Commissie op gezette tijden in
kennis van de op bovengenoemde wijze verrichte invoer;
deze inlichtingen worden verstrekt onder de in lid 4
bepaalde voorwaarden.
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of sub-maxima

3.  Zodrade maximaéijn bereikt, kan de Commissie
bij verordening de heffing van de ten opzichte van derde
landen daadwerkelijk toegepaste invoerrechten tot aan
het einde van het kalenderjaar opnieuw instellen.

In het geval van een zodanige wederinstelling stelt
Griekenland de heffing van de douanerechten die het op
het betrokken tijdstip ten opzichte van derde landen
toepast, opnieuw in.

In geval van het opnieuw instellen van de heffing van
invoerrechten blijft evenwel bij invoer van goederen,
genoemd in bijlage V, die de oorsprong in de zin van het
aan de Overeenkomst gehechte Protocol nr. 2 hebben
verkregen in de vrije zone, ingesteld in dv te Osimo
ondertekende Overeenkomsten, de vrijstelling  van
invoerrechten bestaan, op voorwaarde dat deze oor-
sprong door de bevoegde Joegoslavische autoriteiten op
het certificaat inzake goederenverkeer is vermeld.

4.  De Lid-Staten stellen de Commissie uiterlijk op de
viiftiende dag van iedere maand in kennis van de over-
zichten van de afboekingen die in de loop van de
voorafgaande maand zijn verricht. Op verzoek van de
Commissie worden de overzichten van de afboekingen
om de tien dagen voorgelegd, waarbij deze overzichten
binnen vijf vrije dagen na het verstrijken van iedere
periode van tien dagen moeten worden toegezonden.

Artikel 2

De invoer van de in bijlage 1 bedoelde goederen van
oorsprong uit Joegoslavié waarvoor het bedrag van het

maximum niet is gespecificeerd, wordt van 1 januari tot
en met 31 december 1983 aan een communautair toe-
zicht onderworpen.

De Lid-Sraten siellen de Commissie uiterlifk op de
vijftiende dag van iedere maand in kennis van de over-
zichten van de invoer van de genoemde goederen in de
loop van de voorafgaande maand; hietoe worden slechts
die goederen in aanmerking genomen, die bij de douane
ten invoer in het vrije verkeer zijn aangegeven, vergezeld
van een certificaat inzake goederenverkeer conform de
regels neergelegd in Protocol nr. 2 van de Overeen-
komst.

Op verzoek van de Commissie worden de overzichten van
de invoer om de tien dagen voorgelegd, waarbij deze
overzichten binnen vijf vrije dagen na het verstrijken van
iedere periode van tien dagen moeten worden toegezon-
den.

Artikel 3°

De Lid-Staten en de Commissie werken nauw samen om
te bereiken dat het bepaalde in deze verordening wordt
nagekomen.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 1983.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepassclijk in elke

Lid-Staat.

Gedaan te Brussel,

Voor de Raad

De Vooruzitter



BIJLAGE
Nr. van NIMEXE Hoogte van
Volg- het gemeen- Omschrijving ; het maximum
nummer schappelyjk code (in ton)
douanetarief
1 2 3 4 5
31.02 Minerale of chemische stikstofhoudende meststoffen:
I1YU1t B. Ureum met een gehalte aan stikstof van meer dan 31.02-15 2310
45 gewichispercenten, berekend op het watervrije
droge produkt
1YU 2 C. andere 3102-20; 30; 40; | 2026
50; 60; 70, 80; 90
I1YU3 31.05 Andere meststoffen; produkten bedoeld bij een der 31.05-alle 33600
posten van dit hoofdstuk, in tableten of in dcriclijke nummers
vormen, dan wel in verpakkingen met een bruto-
gewicht van niet meer dan 10 kg
39.03 Geregenereerde cellulose; cellulosenitraat, cellulose-
acetaat en andere cellulose-esters, cellulose-ethers en
andere chemische derivaten van cellulose, al dan niet
geplastificeerd (celloidine en collodion, celluloid,
enz.); vulkaniet of vulcanfiber:
B. andere:
1YU4 I. geregenereerde cellulose 39.03-07; 08; 12; 1139
14;15; 17
IYUS IL cellulosenitraat 39.03-21; 23; 25; 618
27; 29
40.11 Banden en velglinten, van niet-geharde gevulcani-
seerde rubber, voor wielen van alle soorten; verwis-
selbare loopvlakken voor banden, van niet-geharde
gevulcaniseerde rubber:
B. andere:
I1. overige:
1YUé — van het type gebruikt voor rijwielen en 40.11-21; 23; 40, 2208
voor rijwielen met hulpmotor, motorrijwie- 45;52; 53
len en voor scooters; velglinten (afzonder-
lijk in- of uitgevoerd); wben
1YU7 — andere 40.11-25; 27; 29; 3099
. 55, 57;62;63; 80
I1YUS ex 42.03 Kleding en kledingtoebehoren, van leder of van 42.03-10; 25; 27; 277
kunstleder, met uitzondering van werkhandschoenen 28; 51; 59
en -wanten
I1YU9 44.15 Duplex-, triplex- en multiplexhout en met fineer be- 44.15-alle 99225 m’
kleed hout, ook indien samengesteld met andere stof- nummers
fen; inlegwerk van hout
IYyuio 44.18 Kunsthout verkregen door houtkrullen, zaagsel, 44.18-alle 24281
houtmeel of andere houtachtige afvalien samen te nummers

persen met natuurlijke of met kunstmatige harsen,
dan wel met andere organische bindmiddelen, in de
vorm van panelen, van platen, van blokken of in der-
gelijke vormen




Vol h Nr. van Hoogte van
olg- et gemeen- - NIMEXE- .
nummer schappelijk Omschrijving code het maximum
douanectarief (in ton)
1 2 3 4 5
IYU 11 64.01 Schoeise! met buitenzool en bovendcel van rubber of 64.01-alle 376
van kunstmauge plastische stof nummers .
64.02 Schoeisel met buitenzool van leder of van kunstleder;
schoeisel (ander dan schoeisel bedoeld by post
64.01), met buitenzool van rubber of van kunstmatige
plastische stof:
1YU 12 A. Schoeisel met bovendeel van leder 64.02-21; 29; 32; 443
34; 35; 38; 40;
41; 43; 45; 47,
49; 50; 52; 54;
56; 58; 59
IYU13 B. ander 64.02-60; 61; 69; 151
929
YU 14 70.05 Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbe- 70.05-alle 4415
werkt (alsmede onbewerkt getrokken of geblazen ge- nummers
plateerd glas dat in één arbeidsgang is verkregen), in ’
vierkante of rechthoekige platen
70.14 Verlichtingsartikelen, signaal- en waarschuwingsarti-
' kelen, van glas; optische elementen van gewoon glas,
niet optisch bewerkt:
A. Uiurustingsstukken voor elektrische verlichtings-
artikelen:
IYU 15 II. andere (lichtverstrooiers, plafondlampeglazen, 70.14-19 1664
wandschelpen, reflectors, ballons, kelken en
dergelijke artikelen)
IYU té 73.18 Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt), van 73.18-alle 8822
ijzer of van staal, met uitzondering van de arukelen nummers '
bedoeld bij post 73.19
IYU 17 74.04 Platten, bladen en strippen, van koper, met een dikte 74.04-alle 666
van meer dan 0,15 mm nummers .
I1YU 18 74.07 Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt) en holle 74.07-alle 1844
staven, van koper nummers
1YU 19 76.02 Staven, profielen en draad, massief, van aluminium 76.02-alle 1107
. nummers
1YU 20 76.03 Platen, bladen en strippen, van aluminium, met een 76.03-alle 2427
dikte van meer dan 0,20 mm nummers
1Yu21 79.03 Platen, bladen en strippen, van zink, ongeacht de 79.03-alle 2100
dikte; zinkpoeder en zinkschilfers nummers
85.01 Generatoren, clektromatoren en roterende omvor-
mers; transformatoren en statische omvormers (ge-
lijkrichters, enz.); smoorspoelen en zelfinducuespoe-
len:
B. andere machines, apparaten en toestellen:
1YU 22 I. Generatoren, elektromotoren (ook indien uit- 85.01-08; 09; 10; 3346

gerust met snelheidsregelaar) en roterende om-
vormers

11; 12; 13; 14;
15; 17; 18; 21;
23; 24; 25; 26;
28; 31; 33; 34,
36; 38; 39; 41;
42; 44; 46; 47,
49; 52; 54; 55;
56; 57; 58




Nr. van N
Volg- het gemeen- Omschriivi NIMEXE- Ho:]g;t;:l:r:“hu
nummer schappelijk mschiyving code (in wn)
douanetarief
1 2 3 4 5
‘ . 90: 93- 1334
IYU23 85.01 C. Delen en onderdelen 85.01-89; 90; 93;
(vervolg) 95
85.23 Geisoleerde kabcels (coaxiale kabels daaronder begre-
pen), draad, band, strippen, staven, ¢nz., voor het
geleiden van elektriciteit (ook indien gevernist of
gelakt — zogenaamd emaildraad — of anodisch ge-
~ oxydcerd), al dan niet voorzien van verbindings-
stukken:
1YU 24 B. andere 85.23-alle 1790
nummers, mct
uitzondering van
85.23-01
1YU 25 85.25 Isolatoren ongeacht de stof waarvan zij zijn vervaar- 85.25-alle 300
digd nummers
I1YU 26 87.10 Rijwielen (bakfietsen en dergelijke daaronder begre- 87.10-alle 626
pen) zonder motor nummers
87.14 Andere voerwuigen zonder eigen beweegkracht en
aanhangwagens voor voertuigen; delen en onderde-
len daarvan:
B. Aanhangwagens en opleggers:
1YU 27 1L andere 87.14-33; 37; 39; | 1695
43; 49
94.01 Stoelen, banken en andere zitmeubelen, ook indien
zij als bedden kunnen dienen (met uitzondering van
meubcelen bedoeld bij post 94.02), alsmede delen
daarvan:
B. andere:
1YU 28 ex II. overige, met uitzondering van zitmeubelen 94.01-31; 35; 41; 5516
speciaal vervaardigd voor automobielen 45; 50; 60; 70;
91; 93; 99
94.03 Andere meubelen en delen daarvan:
1YU 29 B. andere 94 .03-alle 4854
nummers, met
uitzondering

van 94.03-11;
15; 19




P
3

Nr. van Hoogte va
Volg- - . PR n
ol | b e Vi | b
douanetarief (“? ton)
1 2 3 4 s
—— . —_— R b
1 YU 30 25.23 Hydraulische cement (cementklinker daaronder begre- 25.23-alle num- -
pen), ook indien gekleurd mers
28.56 Carbiden, al dan niet chemisch welbepaald:
1YU31 C. Calciumcarbide 28.56-50 e
I YU 32 .. 44.23 Schrijnwerk en timmerwerk, voor bouwwerken (panelen 44,23-alle num- -
. voor parketvloeren en montageconstructies daaronder mers
~ begrepen), van hout .
YU 33 46.03 ~ Mandenmakerswerk, vervaardigd van vlechtstoffen of 46.03-alle num- -
van artikelen bedoeld bij post 46.02; werken van luffa - | reers .
(loofah)
48.01

_ Papier en karton, cellulosewatten daaronder begrepen,

op rollen of in bladen:

C. Kraftpapieren kraftkarton:




dum:

Nr. van
Hoogte van
Volg- hc( gemeen- Omschrijving N"‘.AEXE- het maximum
nummer schappelijk code (in ton)
douanetarief
1 2 3 4 s
1YU 34 48.01 I. andere 48.01-07; 10; 20; -—
(vervolg) 22; 24; 30; 32; 34;
. - 36;38,39,40;42;
44, 46; 48; 50,
Sl
1YU 35 69.02 Vuutvaste stenen en tegels en andere soortgelijke vuur- 69.02-alle pum- —
: vaste vormstukken, voor constructiedoelcinden mers
1YU 36 69.11 Vaatwerk, huishoudclijke artikelen en toiletartikelen, 69.11-alle num- —
) van porselein mers
IYU37 70.13 Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, 70.13-alle num- —_
vour binnenhuisversicring of voor dergelijk gebruik, met mers
uitzondering van de artikelen bedoeld bij post 70.19
1YU 38 74.03 Staven, profielen en draad, massief, van koper 74.03-alle num- —
mers
84.41 Naaimachines (voor weefsels, voor leder, voor schoeisel, ’
enz.), meubelen voor naaimachines daaronder begrepen;
naalden voor naaimachines:
A. Naaimachines, meubclen voor naaimachines daaron-
der begrepen:
I. Naaimachines die vitstuitend stiksteken kunnen
vormen, waarvan de kop zonder de motor niet
meer dan 16 kg of met d¢ motor niet meer dan
17 kg weegt; koppen van naaimachines die uit-
sluitend stiksteken kunnen vormen, wegende zon-
der de motor niet meer dan {6 kg of met de motor
niet meer dan 17 kg: .
1YU 39 b) andere 84.41-13 -
87.12 Delen, onderdelen en toebehoren, van de voertuigen
bedoeld bij de posten 87.09 tot en met 87.11
1YU 40 B. andcre 87.12.20; 32; 34; —-
38;40; 50; 55; 60;
- 70, 80,91, 95;,97;
99
1YU 41 28.10 Fosforpentaoxyde (fosforzuuranhydride) en fosforzuren 28.10-alle num- -
{meta-, ortho- en pyrofosforzuur) mers
28.14 Chloriden. oxychlonden en andere verbindingen van
metalloiden met halogenen of met halogenen en zuur-
stof:
1YU42 B. andere verbindingen van metalloiden et halogenen 28.14.90 —
of met halogenen en zuurstof
1YU 43 28.16 Ammoniak en ammonia 28.16-alle num- -
. mers
1YU 44 28.19 Zinkoxyde: zinkperoxyde 28.19-alle num- -
. mers
28.20 Aluminiumoxyde en aluminiumhydroxyde; kunstkorun-



Nr. van Hoogle van
Volg- . o kL e v
ke, | begeme Oming M| e s
douanctarief (in ton)
1 2 3 4 N
1 YU 4§ 28.20 B. Kunsthorundum 28.20-30 —
(vervolg)
28.40 Fosfonaten (fosfieten), fostinaten (hypotosficten) en fos-
faten:
B. Fosfaten, polyfosfaten daaronder begrepen:
1YU 46 . andere 28.40-30; 62; 65; —
715 79; 81; 85
1YU 47 28.46 Boraten on peroxoboraten (perboraten) 28.46-alle num- —_
mers
1YU 48 28.47 Zouten van metaalzuren (chromaten, permanganaten, 28.47-alle num- -
stannaten, ¢nz.) niers
28.56 Carbiden, al dan niet chemisch welbepaald:
YU 49 A. Siliciumcarbide 28.56-10 —
29.16 Carbonzuren met alcoholische hydroxylgroepen, fenokli-
sche hydroxylgroepen, aldehyd- ot ketorigroepen en
andere carbonzuren met cen of verscheidene 7uurstof-
houdende groepen, van deze verbindingen afgeleide
zuuranhydriden, zuurhalogeniden, avylperoxyden en
perzuren, alsmede halogeen-, sulto-, nitro- en nitrosode-
rivaten daarvan:
A. Carbonzuren met alcoholische hydroxylgrovpen:
IV. Citroenzuur, alsmede souten en esters daar-
van:
YU S0 a) Citroenzuur 29.16-21 —_
29.35 Heterocychische verbindingen, nuclcineraran daaronder
begrepen:
ex Q. andere:
1YV S) — Mclamine 29.3592 —
YU 52 ©31.03 Minerale of chemische fosfaaumeststoften 31.03-alle num- —
mers
39.02 Polymerisatieprodukten ¢n copolymenisaticprodukten
{polycthyleen polytetrahaloéthyleen, polyisobutyleen,
polystyreen, polyvinylchloride, polvvinylacetaae, polyvi-
nylchloroacetaat en andere polyvinylderivaten, poly-
acrylderivaten en polymethacrylderivaten, cumaronin-
dcenharsen, enz.): 7
C. andere:
Fyus3 1. Polyethyleen 39.02-03; 04; 05; —
06;07;09; 11,125
. 13
YU 54 IV. Polypropylcen 39.02-21; 22; 235 -
25:26; 27; 28
1YUSS VL. Polyvinylchloride 39.02-41; 43; 45; -

46;47;51;,52;53;
54; 57; 59; 61;
66




Volg-
nummer

Nr. van
her gemeen-
schappehijk
douanetarief

2

NIMEXE-
code

Hoogte van
het maximum
(in ton)

s

1 YU 56<

bYu sz

1YU S8

YU 59

1 YU 60

1 YU 61

1YU®62

1YU 63

1YU 64

41.02

41.05

42.02

44.11

44.17

48.01

48.15

68.13

Leder en voorgelooide huiden en vellen, van runderen
(buffels daaronder begrepen) en van paarden en van
paardachtigen, met uitzondering van de produkten
bedocld bij de posten 41.06 en 41.08:

B. Huiden en vellen, van runderen (buffels daaronder
begrepen), enkel met chroom voorgelooid of gelooid,
in vochuge staat (wet blue)

C. andere

Leder en voorgclooide huiden en vellen, van andere
dieren, met uitzondering van de produkien bedocld bij de
posten 41.06 en 41.08:

B. andere

H. overige .

Reisartikelen (reiskoffers, valiezen, hoededocen, reis-
zakken, rugzakken, enz.), boodschappentassen, dames-
handtassen, tekenportefeuilles, aktentassen, geldbeurzen
en portemonnaies, toiletdozen en toiletzakjes, gereed-
schapstassen en gereedschapszakken, tabakszakken,
foedralen, etuis, kistjes, dozen en koffers (voor wapens,
muziekinstrumenten, kijkers, juwelen, flacons, boorden,
schoenen, borstels, enz.) en dergelijke bergingsmiddelen
van leder, van kunstleder, van vulcanfiber, van kunstma-
tige plasusche stoffen en vellen, van karton of van
textiel

Platen van houtvezels of van andere plantaardige vezels
(zogenaamde vezcelplaat), ook indiecn gebonden met
natuurlijk hars, met kunsthars of met andere organische
bindmiddelen

Verbeterd hout in panelen, in planken, in blokken en in
dergelijke vormen

Papier en karton, ccllulosewatten daaronder begrepen,
op rollen of in bladen:

e;( F. andere:
— - Druk- en schrijfpapier

Ander papier en karton, voor bepaalde doeleinden
gesneden -

Bewerkte asbestvezels; werken van asbest (karton,
garens, wecfsels, kleding, hoofddekscls. schoeisel, enz.),
met uitzondering van de artikelen bedoeld bij post 68.14,
ook indien gewapend; mengsels samengesteld met ashest
of met asbest en magnesiumcarbonaat, alsmede werken
van deze stoffen:

B. Werken van asbest:
1. Garens

Il. Weefsels

41.02-12; 14

41.02-17; 19; 21;
28;31;32;35,37;
98

41.05-91; 93; 99

42.02-alle num-
mers

44.11-alle num-
mers

44.17-alle num-
mers

48.01-76; 78, 79;
80); 81

48.15-alle num-
mers

68.13-33; 35

68.13-36
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PSS e

Omschripving

Nr. van
Volg- het gemeen-
nummer schappelyk
dovanetaricl
1 2
YU 6S 69.07
69.12
1 YU 66
YU 67 70.12
70.14
1'YU 68
1YU 69 73.20
73.40
1YU70
1YU7i 74.05
YU 72 74.10
1YU73 76.04
1YU 74 76.06
1YU7S 76.12
YU 76 78.03
1YU77 79.02
84.15
YU 78

Plavuizen, vioer- en wandtegels (andere dan artikelen
bedoeld bij post 69.04), verglaasd noch geglazuurd

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen,
van andere keramische stoffen:

C. van faience of van fipn aardewerk

Binnenflessen voor thermisch isolerende flessen en voor
andere soortgelijke isolerende bergimgsnuddelen

Verlichtingsarukelen, signaal- en waarschuwingsartike-
len, van glas: opusche elemenien van gewoon glas, niet
optisch bewerkt:

B. andere

Hulpstukken (tittings) voor buisleidingen, van gictijzer,
van ijzer of van staal (verbindingsstukken of aansluit-
stukken, koppelingen, cllebogen, bochten, moffen, flen-
zen, enz.)

Andere werken van gietijzer, van ijzer of van staal:
ex B. andere:

— Palettcﬁ en laadborden voor de behandeling
van goederen

Bladkoper (ook indien gegaufreerd, gesneden, geperto-
reerd, bekleed, bedrukt of bevestugd op papier, op
karton, op kunstmarige plastische stof of op dergelijke
dragers), met cen dikte van niet meer dan 0,15 mun (de
dikte van de drager niet medegerekend)

Kabel, geslagen of gevlochten, en kabels, van koper-
draad, met uitzondering van geisoleerd materiaal voor
het geleiden van elektricitent

Bladaluminium (ook indien gegaufreerd, gesneden,
geperforeerd, bekleed, bedrukt of bevestigd op papier,
op karton, op kunstmatige plastische stoffen of op
dergelijke dragers), met een dikte van niet meer dan
0,20 mm (de dikte van de drager niet medegerekend)

Buizen en pijpen (ook indien niet afgewerkt) en holle
staven, van aluminium

Kabel, geslagen of gevlochten, en kabels, van alumi-
niumdraad, met uitzondering van geisoleerd materiaal
voor het geleiden van elekrriciteit

Platen, bladen en strippen, van lood, met cen gewicht van
meer dan 1,7 kg per m?

Staven, profielen en draad, massief, van zink

Koel- en vriesinstallaties, koel- en vriesmachines, koel-
kasten en dergelijke machines en toestellen voor de
koeltechniek, al dan niet elektrisch werkend:

B. Verdampers en condensors, andere dan voor appara-
ten voor huishoudelijk gebruik

NIMEXE-

canle

.

Hoogte van
het maxunum
(in ron)

S

69.07-alle num-
mers

69.12-31; 39

70.12-alle num-
mers

70.14-91; 95

73.20-alle num-
mers

73.40-47

74.05-alle num-
mers

74.10-alle num-
mers

76.04-alle num-
mers

76.06-alle num-
mers

76.12-alle num-
mers
78.03-alle num-

mers

79.02-alle num-
mers

84.15-05
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Nr. van H
YE. oogte varn
Volg- h" pemeen- Ormschrijving NIMEXE het maximuttt
nummer schappelitk code (in ton)
douanetarief
| 2 3 4 5
1YU 79 84.15 C. andere 84.15-06; 11; 14; -
(vervolg) 165 17; 18519; 20;
- 21;32; 36;41; 465
51:59;61;68;72;
74; 78; 92; 98
I YU RO 84.62 Kogellagers, naaldlagers, rollagers en dergelijke lagers 84.62-alle num- —_—
: mers
85.09 Elektrische verlichtingstoestellen en elekrnische signaal-
en waarschuwingstoestellen, elekinsche ruitewissers en
elektrische toestellen om ijsafrecting op of om het beslaan
van ruiten tegen te gaan, voor rijwielen en voor motor-
' voertuigen:
ex C. andcre:
1 YU 81 —- clektrische ruitewissers en elektrische toestel- 85.09-91 —
len om ijsafretting op of om het beslaan van
ruiten tegen te gaan
85.15 Zend- en ontvangroestellen voor radiotelefonie of voor
radiotclegrafic; zend- en ontvangtoestellen voor ra-
dig-omroep en televisie (ontvangtoestellen met inge-
bouwd toestel voor het opnemen of voor het weergeven
van geluid daaronder begrepen) en wlevisiecamera's;
radio- en radartocstellen voor navigaticdocleinden, voor
plaatsbepaling, voor peiling, voor hoogtemering of voor
bedicning op afstand:
A. Zend- en ontvangtoestellen voor radiotelefonic of
voor radiotelegrafic; zend- en onwvangroestellen voor
radiomroep en televisic (ontvangtoestellen  met
ingebouwd toestel voor het opnemen of voor het
weergeven van geluid daaronder begrepen) en televi-
siecamera’s:
~1I. Ontvangtoestellen, ook indien met ingehouwd
toestel voor het opnemen of voor het weergeven
van geluid:
1YUS82 b} andere 85.15-12; 15; 16; -
. 17; 1920; 21;
22; 23; 264;
.- 25; 26; 27;
C. Delen en onderdelen:
H. andere:
1YUS3 ¢) overige 85.15-82; 84; 86; —
88; 91; 99
ot
85.19 Toestellen voor het inschakelen, nuschakelen, omscha-

kelen, aansfuiten of verdelen van ol voor het beveiligen
tegen clektrische stroom (schakelaars, relus, zekeringen,
bliksemafleiders, overspanningsvetligheden, contactdo-
zen en contactstoppen (stekkers), lamp- en buishouders,
aansluitdozen en aansluitkasten, enz.); weerstanden (an~
dere dan verwarmingsweerstanden), potentiometers en
reostaten; gedrukte elektrische schakelingen; schakel-
borden ¢n verdeelborden, met uitzondering van telefoon-
schakelborden:




Nr. van H
Volg- het gemeen- Omschriivi NIMEXE- h oogte van
nummer schappelijk mschryving code et maximum
douanctarief {in ton)
1 2 3 4 s
1YU 84 85.19 A. Toestellen voor het inschakelen, uitschakelen -en 85.19-01; 02; 04, —_
(vervolg) omschakelen van elektrische stroom; toestcllen voor 05;06;08;12; 18;
het beveiligen tegen elektrische stroom en toestellen 21;23; 24,25, 26;
voor het aansluiten of verdelen van elektrische 27,28, 32; 34; 36;
stroom 38,41;43;45;47,
51;53;57,58;61;
62;63;64;65;68;
75
IYUS8S B. Wecerstanden (andere dan verwarmingsweerstanden), 85.19-81; 82; 84; -_
potennometers en reostaten 85; 87
1 YU 86 85.21 Elektronenbuizen (met verhitte kathode, met koude 85.21-alle num- -

kathode of met fotokathode, andere dan die bedoeld bij
post 85.20), zoals luchtledige, dan wel met damp of met
gas gevulde buizen (kwikdampgelijkrichtbuizen daaron-
der begrepen), kathodestraalbuizen, buizen voor televi-
siecamera’s, enz.; foto-elektrische cellen; gemonteerde
piézo-elektrische kristallen; dioden, tranststors en derge-
lijke halfgelerderelementen; luminescentiedioden; elek-
tronische microstructuren

mers
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BHILAGE I

Nr. van
. . het gemeen- TP NIMEXE- Hoogte van
Categorie schappelijk Oumischriiving caode het maximum
P douanetanicf
T o — U S I —
¥ 2 3 4 S
1 55.08 Garens van katoen, niet gereed voor de verkoop in het 55.05-alle num- 3.927
klein mers ton
2A 55.09 Andere weefsels van katoen: 55.09-alle num- 4,748
mers ton
2B waarvan andere dan ongebleckt of gebleckt, maximum 55.09-06; 07; 08; 1.005
51,52;53; 54,55, ton
56;57;59;61,63;
64;65;66;67,70;
71;80;81;82;83;
84; 86, 90;91;92;
93; 98; 99
3 56.07 Weefsels van synthetsche of van kunstunatige stapelve-
zels:
A. van synthetische vezels 56.07-01; 04; 05; 423
07;08;10;12;15; on
19: 20; 22; 25;29;
30, 31, 35; 38, 39;
40;41; 43, 45, 46;
47,49
| l’ e Va
| s?ga '
; 4 aarv n_voor
!
i ‘ RS gva%ap
par. Ela{1neé 2
4 60.04 Onderkleding van nici-¢lastisch of van miet-gegummeerd ’
brei- of haakwerk: o
B. andere:
I. T-shirts 60.04-19; 20; 22

[I. Hemdtruien (sous-pulls):

a) van katoen 60.04-23
b) van synthetische textielvezels 60.04-24
¢) van kunstmatige textielvezels 60.04-26

IV. overige:

b) van synthetische textielvezels:

1. voor heren en jongens: . a)
3 246 .000
aa) Overhemden 60.04-41
stuks
b)
dd) andere 60.04-50 2.251.090
2. voor dames, meisjes en kinderen: stuks
ee) andere 60.04-58

d) van katoen:
1. voor heren en jongens:

aa) Overhemden 60.04-71

dd} andere : 60.04-79



Nr. van

4=

e het gemeen- N NIMEXE-
Caregorie schappelijk Omschripving code
douanetariet
1 2 3 4
4 60.04 B. IV. d) 2. voor dames, meisjes en kinderen:
(vervolg) dd) andere 60.04-89
5 60.05 Bovenkieding, kicdingtocbehoren en andere artikelen
van niet-clastisch of van niet-gegunmmeerd brei- of haak-
werk:
A, Bovenkledmg cn kledimgtocheboren:
1. Fruiea, jumpers, pollovers en shipovers, bevat- 60,0501
tende ten minste SO gewichtspercenten wol en
wegende 600 g of meer per stuk
. andere:
b) andcre:
andere bovenkleding:
bb) Truien, jumpers, pullovers, slip-
OVETS, TWINSCES, VESIC ¢l a8 |es, met
witzondering van- pasyes bedoceld bij
post 60,05 A 11 1) 4 bhh:
11, voor heren on jongens:
aaa) van wol 60.05-31
bbb) van fijn haar 60.05-33
cee) van synthetusche textielve- 60.05-34
7els
ddd) van knnsunatige texnelve- 60.05-35
rels
cee) van katoen 60.05-36
22. voor dames, meisies en kinde-
ren:
bbb) van wol 60.05-39
cce) van fijn haar 60.05-40
ddd) van synrhensche textielve- 60.05-4)
sels
cee) van kunstmauge testiclve- 6().005-42
zels
_fff) van katoen 60.05-43
6 61.01 Herenbovenkleding en jongensbovenkleding:
B. andere:
V. anderc:
d) Shorts en andere korte brocken:
I, van wol of van fijn haar 61.01-62
2. van synthetische of kunstmanige textielve- 61.01-64
rels
3. van katoen 61.01-66

8? aam@ voor

5 [1neé

a

1.695.000

\ stuks

b)
745.000
stuks




Nr. van
het gemeen-

.aregorie s Mnschrijving
C Ill.],,l)rlf schappeliik Omschnjving
douanetarief
] 2 3
6 61.01 B. V. ¢) andere brocken:
(vervolg) 1. van wol of van fin haar
2. van synthetische of kunstmatge texticlve-
zels
3. van katoen
61.02 Damesbovenkleding, meisjesbovenkleding en kinderbo-
venkleding:
B. anderc:
[I. andere:
" ¢) andere:
6. lange brocken:
. ax) van wol of van fipn haar
bb) van synthetische of kunsimatige tex-
ticlvezels
cc) van katoen
7 60.05 Bovenkleding, kledingtoebehoren cn andere artikelen,
van niet-elastisch of van niet-gegummeerd brei- of haak-
werk:
A. Bovenkleding en kledingtoebehoren:
1. andere:
b) andere:
4. andere bovenkleding:
aa) Blouses ¢n hemdblouses voor dames,
meisjes en kinderen:
22. van wol of van fijn haar
- ) 33, van synthetsche texuelvesels
44. van kunstmatige texachvezels
$5. van katoen
61.02 Damecsbovenkleding, meisjesbovenkieding en kinderbo-

venkleding:
B. andere:
Il. andere:
¢) andcre:
7. Blouses en hemdblouses:
bb) van synthetische of Kusistmatige tex-

ticlvezels

cc) van katoen

dd) van andere textielstoften

Fopate vary.
3 alabeal’’

N - iy
NIMEXE-
code ﬁzl:gg“vafn
S R -
61.01-72
61.01-74
a)
[2.609.000
61.01-76 stuks
b)
330.000
stuks
61.02-66
61.02-68
61.02-72 J
3
60.05-22
60.05-23
a) ..
60.05-24 1.723.000
stuks
60.05-25 b)
176 .000
stuks
61.02-78
61.02-82
61.02-84 J

0070, alines 2



feedte, vin,
he e, van 8? 8'2%[:)3%‘5"\',00r
: et gemeen- g NIMEXE-
Categorie schappelijk Omschrijving code R'[;Onga
douanetarief opa' Ser E g[."eea 2
=<y
1 2 3 4 5
8 61.03 Herenonderkleding en jongensonderkleding, kragen
boorden, fronten en manchetten daaronder cgrepen: a) ¢ 250 000
stuks
A. Overhemden en sporthemden 61.03-11; 15; 19 b) 1 191 000
stuks
9 55.08 Bad- of frotteerstof (Jlussendoek) van katoen 55.08-alle o
nummers Hoogte van
. het maximum
62.02 Tafel-, bedde- en huishoudlinnen; gordijnen, vitrages 5
en andere artikelen, voor stoffering: S S
B. andere: 308 ton
. [II. Huishoudlinnen:
a) van katoen: .
1. van bad- of frotteerstof (lussendoek) 62.02-71
12 60.03 Kousen, onderkousen, sokken, voetjes en dergelijke We Vﬁa%n:
artikelen, van niet-elastisch of van niet-gegummeerd ? g
brei- of haakwerk ?8@]/
s
A. van wol of van fijn haar 60.03-11; 19 par. ’a[1ma 2
B. van synthetische textielvezels:
I. Kniekousen 60.03-20 2) & 601 000
II. andere: pzAr
b) andere 60.03-27 b? 1 960 000
paar
C. van katoen 60.03-30
D. van andere textielstoffen 60.03-90
15B 61.02 VDamesbovenklcding, meisjesbovenkleding en kinder-
bovenkleding:
B. andere:
II. andere:
¢) andere:
1. Blazers en jasjes:
aa) van wol of van fijn haar 61.02-31
bb) van synthetische of kunstmatige 61.02-32 a) 1150 000
textielvezels stuks
cc) van katoen 61.02-33 b) 185 000
stuks
2. Mantels, regenjassen en capes daaron-
der begrepen:
. a:ll) van wol of van fijn haar 61.02-35
bb) van synthetiéc.hé of kunstmatige 61.02-36; 37
textielvezels
cc) van katoen 61.02-39; 40
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Nr. van NIMEXE- R!;O?JSVBEEQW
. het gemeen- Omnschrijving cod 5 a[ el 2
Categorie schappelijk code par.2,alined
douanetaricf = [ . -
[ 2 3 | 4 5
1é 61.01 Herenbovenkleding en jongensbovenkleding: w
B. andere:
V. anderc:
¢) Kostuums voor heren en jongens, c(;m_hin.llics a)
= daaronder begrepen, met untizondering van
skikleding: L 738 .000
stuks
1. van wol of van fijn haar 61.01-51 b)
2. van synthetische of kunstnatige texticlve- 61.01-54 203.000
zels stuks
3. van katoen 61.01-57 )
. . _ e _ a) 122
i8 61.03 Herenonderkleding  en jongensonderkleding,  kragen,

boorden, tronten en manchetten daaronder begrepen: b) 77

B. Pyjama’s 61.03-51; 55; 59 ton

C. andere 61.03-81; 85; 89

Hoogte van
het maximum
— |
22 56.05 Garens van synthetische of van kunstmange stapelvezels

(of van afval van synthetische of van kunsumatige vesels),

niet gereed voor de verkoop in het klem;

A. van synthetische vezels 56.05-03; 0S; 07, 297
09;11;13;15;19; ton
21;23;25;28;32;

, 34; 36; 38; 39; 42,
: : 44; 45, 46; 47
2
23 56.05 Garens van synthetische of van kunstmaiige stapelvezels

(of van afval van synthetische of van kunstmatige vezels),

niet gereed voor de verkoop in het klein: 171

B. van kunstmatige vezels 56.05-51; 55; 61;

. 65;71;75, 81, 8S5; ton
91; 95; 99
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Nr. van
Categorie st“h::;;:l:;i Omschrijving
- douanetaricf
) 2 v
n
60.04 Onderkleding van niet-clastisch of van met-gegummeerd
brei- of haakwerk:
B. andere:
IV. overige:
b) van synthetische texticlvezels:
1. voor heren en jongens:
bb) Pyjama’s
d) van katoen:
. voor heren en jongens:
bb) Pyjama’s
60.04 Onderkleding van niet-clastisch of van niet-gegummeerd
brei- of haakwerk:
4 B. andere:
/25 ¢
IV. overige:
b) van synthetische texticlvesels:
2. voor dames, micisjes ¢n kinderen:
aa) Pyjama’s
bb) Nachthemden
d) van katoen:
2. voor dames, meisjes en kinderen:
aa) Pyjama’s
bb) Nachthemden
™
33 51.04 Weefsels van synthetische of van kunstmatige continuve-
: zels (weefsels van monofil en weefsels van strippen of van
artikelen van dergelijke vormy, bedocld by post $1.01 of
bij post 51.02, daaronder begrepen):
A. van synthetische vezels:

TIl. vervaardigd van strippen of dergelijke van poly-
ethyleen of van polypropyleen. met een breed-
te:

a) van minder dan 3 m
62.03 Zakken voor verpakkingsdocleinden:

B. van weefsels van andere textielstoffen:
il. andere:
b) van weefsels van synthetische vezels:

1. van strippen en dergelijhe van polycthyleen
of van polypropyleen

NIMEXE-
code

60.04-47

60.04-73

601.04-51

60.04-53

60.04-81

60.04-83

§51.04-06

62.03-96

1Y)

8%@‘“‘5\,5%@1‘: 2

S

a)
905 .000
stuks
b)
595 .000

stuks
? .

Hoogte van
het maximum

397
-

Lon




Nr. van
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S het gemeen- i NIMEXE- Hoogte vin
Canegorie schappelik Omschrijving code | het maximum
Vs douvanctarief
i 2 3 4 M
37 56.07 Weefsels van synthetische of van kunstmatige stapelve-
R zels:
B. van kunstmatige vezels 56.07-50; 51; 55; 19
565 59;60;61;65; ton
67;68;69;70;71;
72;73;74;77;78:
82; 83; 84; 87
48 © 53.07 Kamgaren van wol, niet gereed voor de verkoop in het §3.07-alle num-
klein mers
. 264
53.08 Garens van fijn haar, gekaard of gekamd, niet gereed ton
voor de verkoop in het klein:
B. pekamd §3.08-21; 28
52 55.06 Garens van katoen, gereed voor de verkoop in het 55.06-alle num- 105
klein mers ton
56 56.06 Garens van synthetische of van kunstmatige stapelvezels
(of van afval van kunstmatige verels), gereed voor de
verkoop in het klein:
A. van synthetische vezels 56.06-11; 15 57
: ton
}
r .
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Nr. van
S het gemeen- . NIMEXE- Hoogte van
Categorie schappelijk Omschrijving code het maximum
douanctarief
i 2 3 4 S
57 56.06 Garens van synthetische of van kunstmatige stapelvezels
(of van afval van synthetische of van kunstmatge vezels},
gereed voor de verhoop in het klein:
B. van kunstmatige vezels 56.06-20 2
ton
67 60.05 Bovenkleding, kledgtochehoren en andere artikelen, A
van niet-elastisch of van nict-gegommecerd brei- of haak-
werk:
A. Bovenkleding en kledingtoehehoren:
1l andere: .
b} andere:
5. Kledingtochehoren 60.05-93; 94; 95
34
B. andere 60.05-96; 97; 98; L e
99 ton
60.06 Breiwerk en haakwerk, clastisch of gegununecrd, aan het
stuk, en artikelen daarvan (kniestukken en aderspatkou-
sen daaronder begrepen):
B. andere:
1. Aderspatkousen 60.06-92
I, andere 60.06-96; 98 J
; te van _
? aaarv
5 aY
5
73 60.05 Bovenkleding, kledingtoebehoren en andere artikelen,
van niet-clastisch of van niet-gegummeerd brei- of haak:
werk:
A. Bovenkleding en kledingtoebehoren:
1I. andere: a)
' ) 398.000
b) andere: \
o stuks
3. Trainingspakken 60.05-16; 17; 19 b)
| 338.000
i stuks
| | .
i )
: - 1 Hoogte van
i { het maximum
i -
i 5
| S
| |
i !
Diversen 59.04 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten 59.04-alle num- 1.936
mers l ton
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BIJIAGE Ht
Nr. van
Hoogte van
Volg- het gemeen- Omschrijving NIMEXE- het maximum
nummer schappelijk code (in ton)
douanetarief
i 2 3 4 5
27.10 Aardolién en olién uit bitumineuze mineralen, andere
dan ruwe; preparaten, welke 70 of meer gewichusper-
centen aardohén of olién uit bitumineuze mincralen
bevatten en waarvan het karakter door deze olién
wordt bepaald, elders genoemd noch elders onder
begrepen:
A. lichte olién:
I11. bestemd voor ander gebruik 27.10-15; 17; 21;
25; 29

B. halfzware olién:
III. bestemd voor ander gebruik 27.10-34; 38; 39
C. zware olién:

I. Gasolie:

¢) bestemd voor ander gebruik 27.10-59
11. Stookolie:

c) bestemd voor ander gebruik 27.10-69

I1I. Smeerolie en andere olién:

¢) bestemd om te worden ge- of vermengd 27.10-75
als omschreven in de aanvullende aanteke-
ning 7 op hoofdstuk 27 (a)

d) bestemd voor ander gebruik 27.10-79

27.11 Aardgas en andere gasvormige koolwaterstoffen:
myut A. Propaan met een zuiverheidsgraad van 99 % of 472 162

meer:

1. bestemd om te worden gebezigd als motor- 27.11-03
brandstof of als andere brandsto

B. andere:
I. Propaan en butaan, in handelskwaliteit:
¢} bestemd voor ander gebruik 27.11-19

27.12 Vascline:
A. ruwe:

1. bestemd voor ander gebruik 27.12-19
B. andere 27.12-90
27.13 Paraffine, was uit aardolién of uit olién uit bitumi-
neuze mineralen, ozokeriet, montaanwas, turfwas,

paraffineachtige residuen (,,slack wax”, enz.), ook
indien gekleurd:

B. andere:
I. ruwe:
c) bestemd voor ander gebruik 27.13-89
II. overige 27.13-90
27.14 Petroleumbitumen, petroleumcokes en andere residu-

en van aardolién of van olién uit bitumineuze minera-
len:

C. overige:
II. overige 27.14-99

(a) lndeli_ng_ onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden cn bepalingen, vast te stellen door de bevoegde
autoriteiten.”




BULAGE 1V

Nr. van

Hoogte van
Volg- h - L. NIMEXE- :
nur?\rglcr s?l'g;:eclf)?( Omschrijving code hcz(;na:grr:;um
douanetarief n
1 2 3 4 5
28.05 Alkali- en aardalkalimetalen; zeldzame aardmetalen,
yttrium en scandium, ook indien onderling vermengd
of onderling gelegeerd; kwik (kwikzilver):
D. Kwik (kwikzilver):
IVYU1 [. in gyjzeeen of stalen flessen met cen netto- 28.05-71 19
inhoud van 34,5 kg (standaardgewicht) en
waarvan de waarde fob, per fles, niet mecr be-
draagt dan 224 Fcu
73.02 Ferrolegeringen:
A. Ferromangaan:
IVYU2 IL ander 73.02-19 66
IVYU3 C. Ferrosilicium 73.02-30 L4767
VYU 4 D. Ferrosilicomangaan 73.02-40 735
E. Ferrochroom en ferrosilicochroom:
IVYUS 1. Ferrochroom: 73.02-52; 5354 1127
IVYU 6 — waarvan ferrochroom, bevattende 0,1 of ex 73.02-52; 53 ; 563
minder gewichtspercent koolstof en meer 54
dan 30 doch niet meer dan 90 gewichts-
percenten chroom (hooggeratfineerd ferro-
chroom), maximum
76.01 Ruw aluminium; resten en afvallen, van aluminium:
vVYu7z A. ruw aluminium 76.01-11; 15 1960
78.01 Ruw lood (ook indien zilverhoudend); resten en af-
vallen, van lood:
A. ruw lood:
IVYUS 11. ander 78.01-12; 13; 15; 1168
19
79.01 Ruw zink; resten en afvalien, van zink:
IVYU9 A. ruw zink 79.01-11; 15 1487
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BII.AGE V

Nr. van het
gemeenschappelifk
douanetariet

Onmxcheyving

28.40

44.15

44.17
44.18

44.23

70.12

70.13

84.41

85.01

85.15

85.19

Fosfonaten (fosficten), fosfinawen (hypofosficten) en fosfaten:

B. Fostmen, polyfostaten daaronder begrepen:

1. andere

Duplex-, triplex- en muluplexhout en met fineer bekleed hout, ook indien
samengesteld met andere stoffen; inlegwerk van hout

Verbeterd hout in panelen, in planken, m blokken cn in dergelijke vormen

Kunsthout verkregen door houtkrullen, zaagsel, houtmeel of andere houtachuge
afvallen samen te persen met natuurlijke of met kunstmatige harsen, dan wel met
andere organische bindmiddelen, in de vorm van panclen, van platen, van blokken
of in dergelijke vormen

Schrijnwerk en timmerwerk, voor bouwwerken (panelen voor parketvloeren en
montageconstructies daaronder begrepen), van hout

Binnenflessen voor thermisch isolerende flessen en voor andere soortgelijke
isolerende bergingsmiddelen

Glaswerk voor tafel-, keuken-, 10ilet- of kantoorgebruik, voor binnenhuisversicring
of voor dergelijk gebruik, met uitzondering van de artikelen bedoeld bij post
70.19

Naaimachines (voor weefsels, voor leder, voor schoeisel, enz.) meubelen voor
naaimachines daaronder begrepen; naalden voor naaimachines:

A. Naaimachines, meubelen voor naaimachines daaronder begrepen:

I Naaimachines dic wnsluitend stiksteken kunnen vormen, waarvan de kop
ronder de motor nict meer dan 16 kg of met de motor niet meer dan 17 kg
weegt; koppen van naaimachines dic uitsluitend stiksteken kunnen vormen,

\ wegende zonder de motor nict meer dan 16 kg of met de motor niet meer dan
17 kg:

b) andere

Gencratoren, elektromotoren en roterende omvorners; transformatoren en stati-
sche omvormers (gelijkrichters, enz.); smoorspoclen en zelfinductiespoelen:

B. andere machines, apparaten en toestellen:

I.  Generatoren, elcktromotorsen (ook indien uitgerust met snelheidsregelaar) en
roterende omvormers

C. Delen en onderdelen

Zend- en ontvangtoestelien voor radiotelefonie of voor radiotelegrafic; zend- en
ontvangtoestellen voor radio-omroep en televisie (ontvangtoestellen mert inge-
bouwd toestel voor het opnemen of voor het weergeven van geluid daaronder
begrepen) en relevisiecamera’s; radio- en radartoestellen voor navigatiedoeleinden,
voor plaatsbepaling, voor peiling, voor hoogtemeting of voor bediening op
afstand . :

Toestellen voor het inschakelen, uitschakelen, omschakelen, aansluiten of verdelen
van of voor het beveiligen tegen elektrische stroom (schakelaars, relais, zckeringen,
bliksemafleiders, overspanningsveiligheden, contactdozen en contactstoppen (stek-
kers), lamp- ¢n buishouders, sansluitdozen en aansluitkasten, enz.); weerstanden
(andere dan verwarmingsweerstanden), potentiometers cn reostaten; gedrukte
elckerische schakelingen; schakelborden en verdeclborden, met uitzondering van
telefoonschakelborden:
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Nr. van het
gemeenschappelijk
douanetarief

Omscheijving

85.19
(vervolg)

85.25

A. Toestellen voor het inschakelen, uitschakelen en omschakelen van elekerische
stroom; toestellen voor het beveiligen tegen clektrische stroom en roestellen voor
het aansluiten of verdelen van elektrische stroom

B. Weerstanden (andere dan verwarmingsweerstanden), potentiometers en
reostaten

Elektronenbuizen (met verhitte kathode, met koude kathode of met fotokathode,
andere dan die bedoeld bij post 85.20), zoals luchtledige, dan wel met damp of met
gas gevulde buizen (kwikdampgelijkrichtbuizen daaronder begrepen), kathode-
straalbuizen, buizen voor televisiccamera’s, enz.; foto-clektrische cellen; gemonteer-
de piczo-clektrische kristallen, dioden, transistors en dergelijke halfgeleiderele-
menten; luminescentiedioden; clektronische microstruturen

Isolatoren ongeacht de stof waarvan zij zijn vervaardigd




